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1LI]06 npomins 6oni He nozac: iputi yKpaiHCbKUX noemis y nepexaadi pociicbKoro
Mmo6o10 Mapka Kazanyoea — Umood nyu ce0600vl ne nozac: cmuxomeopenus
YKPAUHCKUX N0IMoe 6 nepeeode Ha pycckuii azvik Mapka Kazanyosa, ynops.
i aBTop mepeamoBu P. Kronuii, Ykpainceki Texnodorii, JIsBiB 2015, cc. 576.
Sob promin’ voli ne pogas: virsi ukrains’kih poetiv u perekladi rosijs’koii movoii
Marka Kagancova. — Ctob luc svobody ne pogas: stihotvorenia ukrainskih poétov
v perevode na russkij dazyk Marka Kagancova, uporad. i avtor peredmovi
R. Kiuncli, Ukrains’ki tehnologii, Lviv 2015, ss. 576.

Obywatelski sprzeciw ukrainskiej elity intelektualnej wobec systemu totalitarnego zna-
lazt swoj wyraz w wielu §wiadomych i konsekwentnych formach. Wciaz jeszcze trwaja
studia nad nimi oraz wprowadzanie ich do obiegu naukowego. Unikalnym zjawiskiem byt
niewatpliwie samizdat, po ukrainsku — samwydaw, ktéry jako wytwor powojennego spole-
czenstwa stat si¢ gwarancja wolnosci stowa w ZSRR, bezsprzecznym dowodem na to, ze
stowo drukowane mozna rozpowszechnia¢ pomimo cenzury. Masowy kolportaz ,,produk-
cji” samwydawu, efekt nie tylko wolnomyslicielstwa czy bezinteresownosci, nie tylko pro-
testow 1 opozycyjnej postawy, lecz takze walorow intelektualnych, sprawit, ze calo$ciowe
ujmowanie tego zjawiska jest dzi§ nadzwyczaj trudne i prawie niemozliwe. Podj¢to juz
pierwsze, czastkowe proby takich badan'. Jednak w celu kompleksowego przedstawienia
1 obiektywnego omowienia wszystkich form ukrainskiego undergroundu potrzeba zapewne
zaréwno dystansu czasowego, jak 1 ujawnienia nieznanych dotad faktow oraz dokumentdw,
ktérych uwzglednienie bytoby nie mniej istotnym warunkiem wstepnym.

Istotnym uzupehieniem naszej wiedzy o dziatalnos$ci tworczej w strukturach opozycyj-
nych moze sta¢ si¢ tom wierszy ukrainskich wigzniow politycznych o6 npomins eoni ne
noeac (By nie zgast promien wolnosci). Zaprezentowano tu ponad stu autorow. Niektorym
z nich udawalo si¢ przekazywac swoje wiersze na wolnos¢, publikowano je w drugim
obiegu; na Zachodzie ukazaly si¢ tomy utworéw poetyckich Wasyla Stusa i Thora Katyn-

' G. Kasianov, Nezgodni: ukrajins’ka inteligencija v rusi oporu, Kyiv 1999; O. Obertas, Ukrajins’kyj
samvydav, Kyiv 2010.
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cia, jednak nazwiska zdecydowanej wiekszo$ci autorow tomu pozostawaty niezbyt znane
lub zgota nieznane zupetnie. Podziw wzbudza dzi§ sam fakt zachowania tych utworow,
posrod setek innych, zniszczonych przez funkcjonariuszy aparatu represji. A jeszcze bar-
dziej godne podziwu jest to, ze napisano je w zatrwazajacych warunkach ustawicznego
nicomal nadzoru i bezwzglednego okrucienstwa z jednej strony oraz catkowitej bezbron-
nos$ci z drugiej.

Pod wzgledem chronologicznym powstanie utworéw przypada na okres zaczynajacy si¢
w drugiej potowie lat 40. XX wieku, zakonczony uzyskaniem niepodlegtosci przez Ukra-
ine, sg tu takze wiersze wspomnieniowe datowane na lata 90. Wszystkie odzwierciedlaja
specyfike sytuacji ukrainskiej, w ktorej opozycja polityczna i kulturowa stanowily dwa
aspekty tego samego fenomenu. Ukrainscy wi¢zniowie polityczni staneli przed konieczno-
Scig stworzenia wlasnej przestrzeni kulturowej, alternatywnej wobec oficjalnej, oraz zazy-
wania wolno$ci w stowie, jakiej wzbraniano im w codziennym zyciu.

Cho¢ celem redaktoréw tomu nie byto selekcjonowanie wierszy ze wzgledu na czas ich
powstania, nader odczuwalna jest tu dynamika pokoleniowa. Jednak by¢ moze najbardziej
uderzajace jest nastepstwo tematyczne. Piesni historyczne czy dumki kozackie jako kolek-
tywna tworczos¢ ludowa czasow ucisku, niewoli 1 cierpien na obczyznie znajdujg oddzwiek
w poezji Tarasa Szewczenki z okresu dziesigcioletniego zestania, w wierszach skazanego
na dozywotnie zestanie Pawla Hrabowskiego, w metaforyce cyklu Hegonvruui nicni (Pie-
sni niewolnicze) Lesi Ukrainki, w tomie poezji lhora Katyncia Hegorvruua mysa (Niewol-
nicza muza) itd. Ze wzgledu na emocjonalno$¢, utwory o proweniencji folklorystycznej
i literackiej kreslace obrazy niewoli niosag w sobie réwniez motywy sprzeciwu wewngtrz-
nego wobec niekorzystnych okoliczno$ci zyciowych. Daje to §wiadectwo hartowania woli,
ksztattowania si¢ nie tylko Iudzkich charakterow, lecz takze samej literatury. Poeci-dysy-
denci, przebywajac z dala od ojczyzny, uwiezieni w obozach lub zestani na Ural Péinocny,
Koto Podbiegunowe, do Republiki Komi, Kotymy, Mordowii czy obwodu Magadanskiego,
kontynuujg charakterystyczna dla kultury ukrainskiej tradycje relacji z obczyzna, rozwija-
jac 1 wzbogacajac jej gtowne symptomy osobistym do§wiadczeniem zyciowym.

Wiersze lat 40. 1 50. odzwierciedlajg idee nieodlegtych czasowo walk narodowowyzwo-
lenczych, zaréwno przeciw nazistowskiej, jak i1 radzieckiej okupacji. Uczucia patriotyczne,
powodujace ludzmi walczgcymi o niepodlegltosé, sublimujg sie w tworczosci 1 przenosza
na strofy poezji. Jest to przewaznie poetycka publicystyka.

Na zrebie dwoch §wiatéw czas do boju stangé,
Na zr¢bie dwoch epok wschodzi §wiat szlachetny.
Oko w oko: Nar6d z cizba nieprzebrana,

Dokota nieprzyjaciot — zywoplot spleciony?.

Ha ckpeci 1BOX CBITIB cTaeMo 110 1BOOOIO,
Ha ckpeci 1BOX emox rpsjie NIISXCTHHI CBIT.
Biu-na-Biu Harris 3 6e3i1ukor0 10pooro.
HaBxo0 BOpOTiB — CyLiIbHUMA XKUBOILIIT.
(Anatolij Lupynos, bez tytutu, s. 395).

? Tu i dalej thumaczenie z jezyka ukrainskiego dr Marcina Gaczkowskiego, ktoremu wyrazam podzigkowa-
nie — H.K.
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Rzecz jasna, takie utwory poetyckie nacechowane sa politycznym zaangazowaniem
1 patriotycznym patosem. Jednak nawet i w tych ramach kazdy z poetdéw, z wigkszym lub
mniejszym talentem, odnalazt witasng intonacjg, ktora wspotgra z dwczesng epoka i jej
wydarzeniami. Glosy autoréw wybrzmiewaja niczym glos zbiorowy reprezentujacy tych
Ukraincow, ktorym obce byly kompromisy, ktorzy nie podjeli zadnej wspolpracy z rezy-
mem radzieckim, ktorzy zdotali dostrzec jego prawdziwg, totalitarng istote i przewidzieli
jego upadek. Nawet w odleglych latach 40. i 50., gdy w spoteczenstwie utrzymywato si¢
jeszcze zaufanie do partii komunistycznej z jej skazona quasi-optymizmem ideologia, po-
eci-wiezniowie polityczni przejawiali prowidencjalistyczng wrazliwosé, wskazujac, ze re-
zym komunistyczny dokonal niezliczonych, celowych zbrodni przeciw ludzkosci. Ozna-
czato to, ze nowe sa tylko kwestig czasu:

A cb6z potomnym wy pozostawicie

juz po haniebnym swoim krachu?
Jedynie trupéw tajemne piwnice,
milczacych §wiadkow cierpien i strachu.

o * HaIaJKaM 3aJTUIINTEe

MICJISE CBOTO TaHEOHOTO Kpaxy?

Tinbku TpymiB Ta€EMHI POBH,

B SIKUX CBIJIKH CTPaKJaHHS 1 jKaxy.
(Mychajto Lucyk, bez tytutu, s. 397).

Poeci nie tracili zdolnos$ci do bezbtgdnego prognozowania politycznego, czesto wbrew
uspokajajacym badz ambiwalentnym nurtom opinii publiczne;.

Wszystkie utwory przenika nadzwyczajny, niemal archetypiczny, stosunek do Ukrainy
jako matki-ziemi. Wyrazono tu cala game uczu¢, umieszczonych w szerokim spektrum
przejawow 1 ukrytych w kontekstach:

Jeszcze wystarczy nam zycia na to szczescie,
Powrdci¢ 1 umrze¢ na wlasnej ziemi

e Toro BiKy BHCTAuUTh YIS ILACTS
IpuiiTi i BMEpTH Ha CBOTH 3eMiTi
(Ipuna Kanuneus, [IJe moeo 6iky sucmauume..., s. 68).

a takze jawnych, zadeklarowanych:

MJj losie, Ukraino moja,
Gdyby$ ty wewnatrz mnie nie zyta,
MJj trup juz dawno zla zawieja
W pustkowiu $niegiem by okryta
Mos 1 none, YkpaiHo.
SIkOu TH B MeHi He xuia
JlaBHO 6 Miif TpyI 371a XypTOBHHA
B nycreni cuirom 3amena
(Jewhen Czerednyczenko, fAxkou ne mu, mosi Bkpaino, s. 347).

Obraz Ukrainy nie tylko przenika caty tom, stanowi rowniez jego tworcza dominante
psychologiczng. Ukraina nie jest ,,nieszczgsliwa wdowa” wedle personifikacji Szewczenki,



SO 73/2 Polemiki — prezentacje 207

»matka nieszczesng” (Lesia Ukrainka), lecz matka, w ktorej obronie i z myslg o przyszto-
$ci ktorej powstang nowe pokolenia Ukraincow. Oddanie Ukrainie ma nie tylko emocjonal-
ne, lecz rowniez ideologiczne uzasadnienie: mimo kolosalnego dystansu dysydenci znali
efektywno$¢ mechanizmu totalnej rusyfikacji zorientowanej na niwelowanie tozsamosci
ukrainskiej (ataki na jezyk, o§wiate, religi¢), dgzyli zatem do wielostronnego utwierdzenia
definiowanego narodowo wizerunku swej ojczyzny, dostrzegajac w tym rekojmie istnienia
narodu.

Wiersze charakteryzuja si¢ dokumentalizmem. Z zapisu biezacych wrazen wylaniajg si¢
realia zycia obozowego z jego okrucienstwem, brutalnoscig, a w najlepszym wypadku —
bezmys$lng monotonia. A przeciez i w tych ekstremalnych warunkach autorzy potrafili do-
strzec Cztowieka 1 wynie$¢ go ponad barbarzynskie okoliczno$ci, zaswiadczajac tym sa-
mym o wysokich walorach moralnych ukrainskiego poety, ktory, bedac wigzniem
politycznym, nie jest i nie zostanie wi¢Zniem sumienia. Jak, na przyklad, w wierszu Iwana
Sawycza Ocmannto nanpyacy cuny (Ostatki wyteze sit), gdy imperatyw moralny dyktuje
etyke zachowania, a takze determinuje odpowiednig estetyke. W przemarztej ziemi gutagu,
gdzie zaznaty wiecznego odpoczynku tysigce skazanych osob, bezsilni wigzniowie kopia
bratnig mogite, kiedy nagle posrdd umartych, ktorych beda chowac, odnajdujg zwtoki mto-
dej dziewczyny:

Jej ledwie dziewigtnasty. Boze,
Jak wczesnie przecigto nic...
Nie godzi si¢, myslim, nie moze
W mogile z chtopcami jej byc¢.
Nie godzi! Wigc sity krzeszem,
Ryjemy zmarztos$¢ przekleta,
By naszg milenka siostre,
Pochowac, niczym $wietg.

{it i e’ siTHAAISATHIA. boxe,
SIk paHo 00IpBaHO MYTh...
He moxHa, ragaem, He TOXe
B morwni it 3 xsonusmMu OyTh.
He roxe! 3naxomumo cuiy,
JloBOaeMo 1ie Mep3ioTy,
1106 Haury cecTpUUCHbKY MUITY
XoBaru, HEHAUE CBSITY.

(s. 309-311).

Opieranie si¢ relacjach zaufania sprawia, ze liryka zyskuje na autentyzmie 1 wiarygod-
nos$ci. Z kolei intencja poety, by moéwic i styszeé rzeczy prawdziwe, gwarantuje mu wyj-
Scie z ,,niemej niewoli”, budzi odwage bycia soba, zywienia wiasnych przekonan i ich
obrony. Zawarte w wierszach obserwacje podwazaja zasady oficjalnej ideologii oparte na
fatszu, demagogii 1 cynizmie, wysuwajac alternatywe dla nich — prawde artystycznag, staja-
ca si¢ jednoczesnie prawda historii.

Swiadomos¢ tworcza przydawata sztuce wolnosci wewnetrznej, ustanawiata dystans —
wobec represyjnosci wladz, wobec okoliczno$ci zycia w niewoli, wobec przynaleznos$ci
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geograficznej. Przebywanie (rzucenie w $§wiat) cztowieka w takich miejscach, pomimo
jego woli i wyboru, nie wykluczato aktywnosci ludzkiej, przeciwnie — raczej ja wywoly-
walo. Zademonstrowala to dobitnie ukrainska inteligencja pokolenia lat 60., tzw. szes¢dzie-
sigtnicy (szistdesiatnyky). Jak wiemy, byli oni pierwszymi, ktérzy wszczeli §wiadomy bunt
przeciwko systemowi, dajac tym samym impuls do odnowienia ukrainskiej kultury, zarow-
no 6wczesnej, jak i przysztej. W duchu filozofii egzystencjalizmu (Jaspers, Camus) poko-
lenie lat 60. ustanowilo odpowiedzialno$¢ czlowieka przed spoteczenstwem oraz przed
samym sobg, podniosto problem indywidualnego wyboru ujawniajacego tozsamos$¢ moral-
ng cztowieka. Fenomen pokolenia lat 60. budzit wiare w ludzka godno$é. Zdaniem filozo-
fa i bylego dysydenta Myrostawa Marynowycza ,,godno$¢ oznacza zrzucenie z wilasnej
duszy rezymu autorytarnego. Godno$¢ to pewnos$¢, ze jesteSmy w stanie zorganizowad
zycie zgodnie z wymaganiami naszego wewnetrznego Swiata™,

Znalazlszy si¢ za wigziennymi drutami, plejada tworcow (a posrdd nich postaci dla
ukrainskiej kultury reprezentatywne: Wasyl Stus, Iwan Swittycznyj, Jewhen Swerstiuk,
Thor Katyne¢, Mykota Rudenko i wielu innych) nie zmieniata i nie korygowata swoich
przekonan, przeciwnie — rozwijata je w nowych warunkach. Do$wiadczenie egzystencjalne
zostato poglebione o odosobnienie. Odosobnienie, jak w Palimpsestach Stusa, to nie tylko
przezycia osobiste, lecz rowniez grupowe, a takze kategoria ogélnoludzka lub filozoficzna®.
Obrazy zycia obozowego zaostrzaly odczucia wewnetrzne, w ktorych narastajacy konflikt
wolnej osobowosci z zaprogramowanymi przez radziecki system wykonawcami umacniat
si¢ o niepodwazalng konkretyzacj¢. Dobrym przyktadem jest Szmon (w radzieckim zargo-
nie wigziennym ‘rewizja’, ‘kipisz’) z wiersza Iwana Swittycznego.

Tak jak mnie matka urodzita

Bez gatek i bez portek stoje,

Niby Apollo grecki prawie,
Bezwstydny. A towarzysz bez mydia
Usta i anus bada mi rzetelnie

Baczy, sukinsyn, zeby nie uwita
Siedliska buntu ta zaraza we mnie
Kipisz to kipisz. Takije dieta!

Croro — SIK MaTH HapOAWJIA:
be3 Tpycukis, 6e3 maHTaJIOH,
TouHiCiHBKO, IK ATIOJIIIOH
Besnuunuii. A cepxxant 0e3 Muia
Toni3 y port, y adenpos,
IMunbHye, crepso, mo0 Oaruia
AHTHPESKUMHOCTI HE 3BUIIA
I'nizna xpamonu. IIIMOH € MIMOH.
(s. 42).
Lub w wierszu Stusa bez tytulu Hesowce mu napoousca, uwonosiue... (Czyzbys narodzit
sig, cztowiecze...), gdzie mowa o starciu postaci lirycznej z wieziennym nadzorcg:

3 M. Marynovych, ,, Hidnist’ — ce skynuty avtorytarnyj rezhym zi svojeji dushi”, 2014, http://old.dyvensvit.
org/articles/103539.html (5.02.2017).

* Y. Shevelov, Trunok i trutyzna (Pro ,, Palimpsesty” Vasyla Stusa), [w:] Y. Shevelov, Vybrani praci. Litera-
turoznavstvo, uporiadnyk 1. Dziuba, Kyiv 2009, Knyha II, s. 1047.
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Jam dobro. Ty$ jest proch i pyt.

A to co wspolne — my wiezniami obaj.
Drzwi obie strony. Tam ty, a tu ja.
Nas r6znig mury niby regulamin.

51 € mobpo. A T — Tpyxa i TJIiHB.

A crijbHE B HAac — 10 B’SI3HI MU 00OE.
JBepeii 06a 6oxu. Tu Tam, g1 — TyT.

Hac nopizauim MypH, SIK CTaTyT.
(s. 52).

Wszystkim autorom tomu nalezy odda¢ zastuge wprowadzenia do sfery literatury czto-
wieka-wigznia. Jawi si¢ on zarowno jako obraz literacki, jak i figura stylistyczna, napehia-
jac jedno i drugie sita wlasnych emocji. To wiasnie przedstawiciele pokolenia lat 60., przy-
czyniajac si¢ do odrodzenia wewngtrznego ludzkiego $wiata, udowodnili, ze czlowiek
zmartwychwstat za sprawa swego buntu.

Systematycznie, wiersz za wierszem, odmalowuje si¢ w ksigzce obraz wieloletniej walki
nonkonformistycznej inteligencji o ideaty, z ktérych wiele stato si¢ juz dzi§ powszechnymi.
Za$ ruch oporu, zapoczatkowany w latach 60., a kontynuowany w 70. i 80., w licznych
swoich przejawach stanowit zamknigcie bez mata stuletniej ewolucji polityczno-duchowe;j
ukrainskiej inteligencji, podsumowanie rozwoju i ideowej tradycji.

Wydanie zrealizowano jako dwujezyczne — wiersze prezentowane sa rownolegle po
ukrainsku oraz w przekladzie na jezyk rosyjski znanego ttumacza poezji ukrainskiej Marka
Kagancowa. Redaktorka tomu, Romana Kiuncli, sens opracowania bilingwalnej ksigzki
wyjasnia proba ,,przebicia si¢ do rosyjskiej przestrzeni informacyjnej ze wzgledu na jej
jednostronno$¢ w opisie wydarzen zwigzanych z ukrainska walka o wolno$¢, przez wtadze
rosyjskie przedstawianych jako nacjonalizm’. Zdaniem Kiuncli rozpowszechnianie poezji
0s0b walczacych o wolno$¢ Ukrainy jest wazne w celu u§wiadomienia rosyjskojezyczne-
mu §wiatu, ze ,,dziataniami Ukraincéw powodowaly nie nienawis¢ do obcego jezyka, kul-
tury czy narodu, lecz mitos¢ do ziemi ojczystej”. Zadanie, ktore postawili przed sobg re-
daktorzy tomu, stanowi jego dodatkowy atut obok mrowczej pracy wykonanej przez nich
w celu opracowania pierwszego systematycznego zbioru poezji obozowe;j.
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